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Navrat sudcu
,»Este nevystupujte! Vyckajte, az sa vlak zastavi!® — | Racite
nosica batoziny? Nosi¢a?* Tak toto je t& domovina, po ktorej
tazime, az nam ide srdce puknut’! Na zandarovi, ktory sa pofl’a-
kuje tamto vo vestibule, to v§ak nevidno. Dokonca sa mi zda, ze
ziva. Domovina, a on ziva!

,Mate aj vel’ku batozinu?*

Stani¢né namestie ako kazdé iné; strnulé domy, prisne
a sivé ako vSade; ani ndznak zlata a purpuru. Boli tie ulice aj
predtym také veterné a prazdne? Fuj, aké mracna prachu! A aky
ladovy vietor, zaciatkom septembra! Viktor, v tejto kamenne;j
strohosti sa aspon nie¢oho nemusi§ bat: ze podl'ahnes I'ibost-
nému pokuseniu. Kdeze, toto nehrozi!

Lenze zadubeny nosi¢ batoziny s dotieravymi taranina-
mi nedovolil rozjimat’. ,,Spravili by ste mi velku laskavost'?*
vyzval ho Viktor. ,,Prosim, pomaly, ale naozaj pomaly obid’te
tento stip a po¢itajte kroky. — Kol’ko? Sest'? Dobre, d’akujem;
a teraz, ak suhlasite, pojdeme d’alej. Chlapovi od udivu padla
sanka a cell cestu uz zo seba nedostal ani slovo.

Len ¢o Viktor vosiel do hostinca, vypytal si adresar. Akoze
sa teraz ta nevernica vola po manzelovi? Vidi sa mi, ze Wysso-
va, pani direktorova Wyssova. No aky je to direktor? Existuju
direktori zeleznic, bank, plynarni, cementarni, gumarni, vselija-
ki mozni aj nemozni direktori. Nuz, hned’ sa to do¢itame. Sprav-
ne, tu je; pravda, opatrne schovana za manzelom: Dr. Treugott
Wyss, profesor, direktor mestského muzea a umeleckej skoly,
Clen predstavenstva kantonalnej kniznice, ¢len vyboru pre spra-
vu sirotinca, Miinstergasse 6.

Ejha, kol'ka mudrost’! Aka znoska hodnosti! Cudné, banko-
vy direktor by mi bol asi mil$i. Nuz, nepochybne vel'mi vzde-
lany pan. Aj tak — neviem preco, nie je to moja vina — si tohto
poslusného tuctového manzelika neviem predstavit inak nez
ako malého, nevzhl'adného a trocha nemotorného, ak nechcem
rovno povedat komického cloviecika.

Tak zajtra predpoludnim na Miinstergasse 6. VSakze, kras-
na pani, ani v pite netusis, ze zajtra sa blizi tvoj sudca? A na



druhy deni rano sa v navstevnych hodinach vybral na Miuinster-
gasse.

Ako asi vydrzi pozerat’ sa na mfia? Si dve moznosti: bud’
zbledne a vypotaca sa z izby, alebo sa zapyri, vzchopi sa, za-
¢ne byt vzdorovita a bezocivo sa mi zahl'adi do o¢i. V tomto
pripade si pohl'ad nabijem spomienkami a prinatim ju predo
mnou sklopit’ zrak. Nasledne sa obratim k nemu, tuctovému
manzelikovi: ,,Vel'avazeny pane, ta zahadna pantomima, ktora
sme pred vasim udivenym zrakom prave predviedli, vasa zena
a ja, si ziada vysvetlenie. Prirodzene, som ochotny poskytnut’
vam ho, povazujem vsak za rytierskejSie prenechat slovo va-
Sej pani. Hoci uz som jej veritel'om, nechcem sa hrat’ na jej
zalobcu. Nech vam teda sama povie, preco a z akého dovodu
som ja pravoplatnym vlastnikom vasej manzelky a vy, pane,
ste vd’aka mdjmu povoleniu len mojim zastupcom a vernym
miestodrzitelom. Zahod’te vSak vSetky obavy; ked’ze som vas
mlcky uznal za svojho manzelského miestodrzitel’a, uvedo-
mujem si, Ze som prijal povinnost’ zachovat’ slusnost’, preto
nebudem nijakovsky nartsat’ vase manzelstvo, vas pokoj ani
vase §tastie. Vas rodinny krb je pre mia posvitny a moja jasna
uloha znie: uklonit’ sa a zmiznut’; vy sa to naucdite, pan direk-
tor, a budete si na mne vazit' cnost’ neviditel'nosti. Tak ako ja
som prvy a posledny raz prekrocil vas prah; ked’ som sa dnes
objavil, stalo sa tak len preto, aby som raz v zivote, jediny
raz a nikdy viac, vasej ctenej pani manzelke pokorne prejavil
nedostatok ucty z mojej strany. Tam lezi stelesnené priznanie
viny. A to mi staci. Ak by to nesta¢ilo vam, byvam tam a tam
a som vam kedykol'vek, od rana do vecera, k dispozicii.“ Pri-
blizne takto sa mu prihovorim. — Cislo domu $trnast’; v my3-
lienkach som ho minul. Tak teda spéit: Cislo dvanast, desat’;
uz sa blizi; osem — teda d’alsi dom. Domcek nie je najhorsi;
taky cisty, utulny s bielymi ¢ipkovanymi zaclonami a dod’ale-
ka vy¢nievajicim arkierom; kto by na ilom zvonka videl falos,
ktoru v sebe skryva? Pocut’ aj kandrika; a detsky smiech. Die-
ta? Ako sa tam ocitlo dieta? Vari som si pomylil ¢islo? Nie,
Sest’ je spravne. Nuz, v jednom dome moze byvat’ viacero ro-
din.



Ked’ si na dverach precital meno Wyss, pulz sa mu nahle dal
do poklusu. ,,Pokojne tam dnu!* okrikol sa. ,,Uzkost’ prislicha
jej, nie mne, sudcovi!“ Potiahol zvoncek a nahlil sa po scho-
disku, preskakujtic schody.

LCutujem, zatrilkovala sluzobna so sladkavym vyrazom, pan
direktor s pani direktorovou sit mimo domu.

Pri tom zaskripala jeho nevola. Bol pripraveny na kazdé
prijatie, iba nie na ziadne. A vobec, neznasal, ked’ niekto, koho
chcel navstivit, nebol doma. ,,St mimo domu?*“ Teda ona za
jasného bieleho dia s tamtym chodi von?! Prirodzene, ma na to
pravo, lenze neexistuje len pravo, existuje aj stud. ,,Tu je moja
vizitka, o tretej hodine popoludni vas opat’ navstivim.*

,,Pani direktorova budu dnes popoludni sotva doma, odva-
zila sa sluzobna.

,»Ona bude doma!* zavelil, zvrtol sa a odisiel. Aka zlomy-
sel'na osoba, tato sluzobna! Ako jedovato zdoraznila slova ,pani
direktorova‘, takmer vysmesne. Na schodoch stretol postara.
,Pohladnica pre pani direktorovu,” hlasil nahor. Teda aj on!
Zbabela chaska! Otroci faktov! Keby som sa s niou oZenil ja,
pravdepodobne by ju dnes volali mojim menom.

Na ulici vytiahol hodinky: ,,Pol dvanastej; pred obedom
este stihnem zajst’ k pani Steinbachovej. Z Miinstergasse do
Rosentalu je to trocha d’aleko, ale ak trosku pridam do kroku
...“—a v pamiéti mu zaziarila prijemna zahradka s astrami v je-
sennom slne¢nom svite. So §tastnym Gsmevom pri predstave,
7e opit’ uvidi priatelku, rezko vykrocil. Cim dlhsie kragal, tym
rychlejsie ho hnala tizba. Pri zdhradnej branke sa zarazil: ,,Sa-
mozrejme, ani ona nebude doma, ved’ ked’ sa to raz zacne, Siri
sa to ako mor.* No nie, zazrak! Z horného okna zaznel radostny
vykrik a domaca pani ziariac priatel'stvom mu vybehla naproti
dolu schodmi. Nechybalo vel’a a boli by si padli okolo krku. Za
obe ruky ho tahala k sebe: ,,Ste to naozaj vy? — Noze si sadnite
arozpravajte! V prvom rade, mily priatel’, ako sa mate?*

,»Ako to mam vediet'?*

Pobavene sa nahlas rozosmiala: ,,Podl'a tohto vas opit’ spo-
znavam! Teda: hovorte, rozpravajte, pre mia za mna hocico!
Len aby som pocula vas hlas! Aby som naisto vedela, Ze ste to



naozaj vy, Ze to nie je len pekna rozpravka. Lebo u vas, pane, sa
fantazia a skuto¢nost’ natol’ko prelinaju, ze ¢lovek by sa necu-
doval, keby ste mu zrazu zmizli pred o¢ami.*

,,Vlak myslienok sa vam trochu vykolajil,” zazartoval, ,,nie
je pripojeny uplne bezchybne. Apropo, neprikazete mi, aby som
sa otoCil okolo vlastnej osi, a tak vas presved¢il, Ze som to na-
ozaj ja?*

,Nie, radsej mi eSte podajte ruku. — Tak! Teraz vas pevne
drzim. Nie, také prekvapenie! Kedy ste vlastne prisli?*

,Vcera vecer. — Viete, Ze ste Coraz mladsia a krajSia? A —
pravdaze, ako inak, stile sa odievate s najvyberanejsim vku-
som!*

,,Olala! Micte! Stara tridsattriro¢na vdova! A vy ste — o Cosi
mohutnejsi a muznejsi, zda sa mi, nez pred Styrmi rokmi; ako to
mam povedat’ — ste akysi istejsi, odvazne;jsi!“

,»AZ prili§ odvazny, podnikavy, bojovny!*

,,Bodaj by to tak zostalo. M6zeme od vas coskoro oc¢akavat’
nieco velké, pekné? Vsak viete, ako s tym pocitam.*

,»Ach, boZe, ¢o sa toho tyka,* vzdychol a ustarostene sa za-
myslel.

»MoOzete sa tvarit’ uzialene, ako len chcete, zasmiala sa, ,,ja
vas l'utovat’ nebudem, ani najmenej. Bolest’ dokonalosti, starost’
vitaza!®

Poludnajsie zvony z katedraly zahlaholili hlbokym ténom.
,» Viete €0, povedala zaliecavo, ked’ vstaval, ,,prid’te dnes popo-
ludni na 8alku ¢aju, budeme len my dvaja.*

Uz cheel radostne prisved&it, vtom si spomenul: ,,Zial’, uz
mam iné povinnosti,” I'utoval rozladene.

,Ejha, pozrime sa! Len vcera vecer priSiel a dnes je uz za-
dany? No nechcem vyzvedat’ vase tajomstva.*

Priznal sa nerad, urobil to prave preto, Ze si nedovolil byt
zbabely. ,,Nie je to tajomstvo,” povedal, ,,pred nikym, a tobdz
nie pred vami. Na tretiu hodinu popoludni som totiz ohlaseny
u pana direktora Wyssa.*

Udivene sa naiho pozrela. ,,Preboha, ¢o v tom demokratic-
kom chrame cnosti chcete? Vy azda poznate pana direktora?*

,Pana direktora nie, zato pani direktorovu.*



Teraz sa zmenila tvar jej a nadobudla chladny vyraz. ,,Viem,
viem,* povedala a odvratila sa, ,,pred Styrmi rokmi ste sa s iou
letmo stretli v kipeloch. Na jeden ¢i dva dni, zdd sa mi.

,Letmo!* zvolal popudene. ,,Letmo? To hovorite vy, ¢o
o tom viete svoje? ,Na jeden ¢i dva dni‘, ¢o to znamena: dni?
Vari sa hodnota zivota meria kalendarom? Som presvedceny, ze
niektoré hodiny zavazia viac nez tridsat’ rokov vSednosti; hodi-
ny, ktoré ziju veCne, s takou istotou ako nejaké umelecké dielo,
ba este istejsie; lebo umelec, ktory ich vytvoril, je posvitny vel-
duch krasy!*

,.Co ich, zial’, nechrani pred pominutelnostou a zabudnu-
tim.*

,»,Zabudnutie nepoznam, minulost’ nestrpim.*

,Vy s vasou fantaziou nie; zato ini l'udia ano; najmi ak im
pritomnost’ plni vSetky Zelania. Naozaj si myslite, Ze pani direk-
torova Wyssova vasu navstevu ocakava, alebo ze by jej zvlast
chybalo, keby sa neuskutocnila?

,, 10 si ur¢ite nemyslim, a svojou navstevou jej vobec ne-
hodlam spésobit’ potesenie.*

Pani Steinbachova sa na chvilu odml¢ala, potom preho-
vorila akoby sama pre seba, ibaze nahlas a dorazne: ,,Krasna
Theuda Neukommova je teraz odkrojeny krajec chleba; spokoj-
na v $tastnom manzelstve. Vzdelany, vazeny a velacteny muz,
ktorého I'ibi a ktory je hoden jej lasky; roztomilé diet’a (chlap-
cek, skutocny anjelik, to vam poviem, gurazny tvrdohlavec
s Ciernymi brckavymi vlaskami ako jeho matka; ba uz zacina
aj rozpravat’. — Ano, pokojne sa tvarte, Ze nad tym len mavnete
rukou. Mozno je to pre vas nepodstatnd vec, ale pre matku nie!)
— k tomu bohaté rodinné pozehnanie priatelov a pribuznych,
v ktorych si volka; v prvom rade brat Kurt, ohromny c¢lovek,
velky génius, jej milacik.” Tu sa odmlcala a jemne sa pousmia-
la. ,,Mimochodom, prave mi napada, ved’ ona dnes popoludni
vobec nebude doma; cestuje so spevokolom po krajine.*

,,Prepacte, ona bude doma!*

,»Ach, ked’ to viete naisto, pravdaze vam nebudem opono-
vat’.* Potom nahle, s vaznym pohl'adom: ,,Mily priatel’, povedz-
te mi Gprimne, ¢o chcete od pani direktorovej Wyssove;j?*



,»Ni¢!“ vyhrkol rozhoréene.

»Tym lepsie, inak by ste celili citelnému sklamaniu. — Tak
teda inokedy. Hocikedy, ked’ budete chciet’. Ved’ viete, u mna
ste kazdy den a kazda hodinu vitany.* — A ked’ ho vyprevadzala
von, eSte raz dorazne povedala: ,, Krasna Theuda je teraz odkro-
jeny krajec chleba.”

Ako napadne zopakovala ti hlaSku o odkrojenom krajci
chleba! Azda si nemysli...? Ach nie, moja draha, zenich vzne-
Senej Imago je voci pani direktorovej Wyssovej obrneny. — Tak
toto je jej najnovsi Sport? Privadzat’ na svet chlapcekov? Pro-
sim, milostiva pani, nedajte sa rusit’. Dvojcata, troj¢ata, pre mina
za mna hoci aj dvanastorcata, spravajte sa tak, akoby som ne-
existoval. — Ale pr, ked’ som odvetil, Zze od nej ni¢ nechcem,
nebolo to presné; musime to uviest' na pravua mieru. A ihned
odovzdal posli¢kovi listok, aby ho dorucil pani Steinbachovej:
,,Mila priatel’ka, oprava: nie Ze od nej ,nic‘ nechcem, chcem od
nej, aby predo mnou sklopila zrak. Vas verny Viktor.*

V reStaurdcii sa popri stenach nudili hostia; chvil'u civeli z okna,
chvil'u si nezainteresovane prezerali obrazy, kym konecne ne-
donest obed.

Viktor sa zastavil pred ¢ierno ordamovanym obrazom hlavy
Statnika (pravdaZze, meno bolo neéitatelné). Siroka tvar s hruby-
mi, pevnymi ¢rtami, akoby sa zrodila podl'a vzoru drevorezby.
Nezistny a cielavedomy vyraz, plamenny presved¢ivy postoj,
strnuly pohl'ad, nezvyknuty vzdorovat muz proti muzovi, len
bezpredmetne kizat' davom. Viktorovi sa podarilo vyhlaskovat’
muzov aforizmus: ,,Vietko cez 'udovu skolu!“ Ano, presne tak
ten naSkrobeny pan vyzeral. Svet ponimat’ ako vychovny tstav;
naucit’ sa zmysel zivota, neskorSie vyucovat’; nijaka pravda,
lebo bude chutit’ mudrost'ou, a nijaka mudrost, lebo bude vo-
nat’ pokarhanim. Pohroma, ktora by nastennou presved¢ovacou
Stvoruholnikovou tabulou sposobil, keby ho osud namiesto do
neskodnej hlasovacej urny postavil ku kormidlu svetovych de-
jin!

Kym takto so Statnikom po sebe mudro pokukavali, k Vik-
torovi sa nebadane pridruzil nedaleko stojaci clovek, ktory
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si ponad jeho plece takisto prezeral obraz. ,,Co poviete, aka
skvostna charakterova hlava,* postudil neznamy s obdivom.

Ostatni hostia sa zlietli ako muchy na kocku cukru a zo za-
stupu druhy raz prisiel uctivy usudok: ,,Skvostna charakterova
hlava.* Zjavne to bol d6lezity a 'udom obl'ibeny pan, ta charak-
terova hlava; lebo rozhovor pri iom viazol aj potom, ¢o uz dav-
no sedeli za stolom. Nahodou zaznelo jeho meno — Neukomm.
Pozor, po¢ul si? Neukomm! Ved’ tak sa volala aj ona. Zeby jej
vzdialeny pribuzny?

,Zanechal po sebe nejaké deti? zaznela Septom otazka.
,Dve,“ oznamovala odpoved’, ,,syna a dcéru. Syn ni¢ moc, skla-
da basne; zato dcéra sa vydala za chyrneho pana direktora Wys-
sa. Nadherna zenska, to vam poviem; na ulici sa za fiou vsetci
otacaju. Vysoka, hrda, tmava ako juzanka (jej stara matka bola
Talianka) a vasniva, panabeka! Mimochodom, velmi slusna
a cnostnd; nikto o nej nemoze povedat’ nic zlé. A presved¢ena
vlastenka ako jej nebohy otec.” — Tak ta charakterova hlava je
jej otec! Uz sa prebud’, ach, rozum moj, a pohni sa, lebo z toho
vyplyva celd hromada délezitych tvah. Rozum sa ledabolo po-
hol, trosku nadvihol hlavu, potom sa znova l'ahostajne ulozil
na odpocinok, ako strazny pes leziaci na ulici, ked’ okolo neho
prechadza mliekar. ,, Tento fakt mi je trapny,* oznamoval rozum.

Po jedle sa Viktor spytal hlavného casnika: ,,Kam si mézem
ist’ precitat’ noviny?*

»Najlepsie bude, ked pojdete do kaviarne Scherz pri stani-
ci; cestu vam ukaze kazdé decko.*

V plnej sale nasiel stolik pri okne s dvoma volnymi miesta-
mi. Cudia odchadzali, l'udia prichadzali, obzerali sa; ale nikto si
k nemu neprisadol. ,,Tu ako vSade! Jasné, Viktor, nemas v sebe
ni¢ vabivé, nie si ,prijemny*. — Zabavna myslienka: ¢o keby te-
raz uprostred tejto chasky sedel mdj verny miestodrzitel'? Preco
nie? Aj on si zrejme dozi¢i svoje noviny. Trebars tamten vzadu
s anovo blond’avymi pramenmi vlasov a okuliarmi na ovcej
tvari? Adonis to prave nie je, nemozno to tvrdit’ ani pri najlep-
Sej voli; a viac intelektu, nez je u pana profesora bezvyhradne
nutné, tiez asi nema. Miestodrzitel, miestodrzitel’, ak ti mézem
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poradit’, na svoju ucenost’ sa privel'mi nespoliehaj, inak ta jed-
ného pochmurneho rana pokrsti tvoja pekna Juno, o ktorej si
tol’ko namyslas, ,doktor Nabazeny‘. Podl'a zakonov slusnosti
by som mal vlastne ist’ za nim a trochu si z neho utiahnut’. Keby
som si bol tplne isty, ze je to on! Nuz, coskoro si to overime.
Dve hodiny desat’ minut; este tri Stvrthodiny. Ako sa ten cas
vlecie! — Ha! Aky urasteny muz teraz vchadza! Bf! Hrdina diev-
Censkych snov. Niekto, o koho sa da ,opriet*, okolo ktorého sa
da ,ovinut*, zivotna opora! Keby som vedel spievat’, zaspie-
val by som: ,On, najuzasnejsi zo vSetkych!* Ma aj Jupiterove
kucery! Koho mi tento slastny Herkules pripomina? — Spravne,
srdcového kral'a v kartach. — Beda, devy, nariekajte! Pozrite na
ta manzelska obracku! Ba uz aj otecko, lebo taky spokojny so
svetom mdze kracat’ len ten, komu su zname otcovské pocity.
— Ako starostlivo si sklada zvrchnik! A to fajnové, bezchybné
Satstvo, ktoré teraz odhal'uje! Ba ¢o viac! Myslim si, Ze vskutku
mieri ku mne. Vitaj, najuzasnejsi zo vSetkych!*

Srdcovy kral’ sa so zdvorilym tklonom posadil; nato vy-
tiahol cigaretu: ,,M6zem vam ponuknut'?* Viktor s vd’akou od-
mietol: ,,Nefajcim.“ A videl si tu umelecky vysivanu cigaretova
tasticku? Naisto od manzelky.

Srdcovy kral’ si vzal — ,,Dovolite?* — obrazkovy casopis
a privetivo, takmer zhovievavo don hladel, s polovi¢nou po-
zornostou — pritom bubnoval prstami po stole. Aké pestované
nechty!

Ale srdcovému kralovi v prvom rade neslo o Citanie; skor
sa chcel zhovarat’; zjavne si pochutnal na obede. ,,Vy ako cudzi
v naSom kraji, zacal rozhovor vdhavym tivodnym hlasom, ked’
sa hrdelné hlasky v jeho blizkosti mnozili intenzivnejsie, ,,asi
nebudete priaznivo hodnotit’ nas trochu drsny dialekt?*

»Ja nie som cudzi,” opravil ho Viktor strucne, ,,tu som sa
narodil a vyrastol; len som dlhé roky zil inde.*

»Ach, tym lepsie; tak mi je poteSenim privitat’ vas ako kra-
jana.*

Nato sa znova zahalil ¢asopisom a sam pre seba sa zacal
usmievat’. ,,Cmul'a svoje manzelské $t'astie ako pelendrekovu
ty¢inku,” pomyslel si Viktor.
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Ked srdcovy kral’ vyemulal pelendrek, ukazal na obrazok
Werthera v Casopise. ,,Aky je vas nazor,* zacal po kratkom za-
vahani, ,,myslite si, Ze taka vasniva, roj¢iva laska sa v dnesnej
dobe este vyskytuje?*

,Priroda sa vzdy vyskytuje,” odvetil Viktor.

Srdcovy kral’ sa pousmial. ,,To nebolo zIé. VSetko zavisi od
toho, ako uzko ¢i Siroko chapeme pojem priroda. Takze vy si
uplne vazne myslite, Ze v nasej realistickej epoche...

,Niet ziadnej realistickej epochy.

,,Ak to tak chcete, teda niet. Ale predsa len su, to musite
uznat’, rozlicne naladené epochy; napriklad také, kde by isté
dusevné stavy, ktoré sa predtym vyskytovali, boli jednodu-
cho nemyslitel'né. Alebo by ste si vedeli predstavit’ povedzme
Jana Krstitel'a, Frantiska z Assisi alebo, aby sme zostali pri
nasom priklade, Werthera, v koseli s vysokym, naskrobenym
golierom? — Prepécte, povedal som to bez zrnka ustipacnosti.
Nie, naozaj, prosim, verte mi, myslel som to celkom neskod-
ne.“

Viktor s ismevom odobril: ,,Nerobim si narok na titul krs-
titel'a ani svitca — ale ¢i svity duch pochadza z jedenia lac-
nych kobyliek alebo extiza zavisi od goliera na koseli, o tom
by som chcel zapochybovat. Mimochodom, stvoritel' Werthera,
ak mam spravne informdacie, mal vo zvyku odievat’ sa pdvabne
az ozdobne.*

A ked’ze nastala dlhSia odmlka, Viktorovi skrsla v hlave
myslienka, a ¢im dlhSie zotrvavala, tym t'azsie sa jej zbavoval.
,,Nepoznate nahodou,” odvazil sa napokon necakane, uzkost-
nym hlasom, ,,nepozndte v meste nahodou istého takzvaného
pana direktora Wyssa?* — Sotva ta vetu vypustil z ust, pocitil na
tvari naval horucej Cervene.

Srdcovy kral' prekvapene zdvihol zrak: ,Isteze poznam,
preco?*

,,Co je to za &loveka? Teda: ako vyzera? Je vysoky ¢i nizky?
Mlady ¢i stary? Protivny ¢i prijemny? Zaiste vzdelany clovek,
vSakano? Sudiac podl’a jeho titulov a funkcii.*

Srdcovy kral' sa zatvaril velmi mudro a pobavene sa
pousmial. ,,Nuz, ako kazdy ma vela chyb; popri nich mozno,
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tak si aspon lichotim, aj zopar znesitelnych vlastnosti. — Dovol-
te mi, aby som sa predstavil: direktor Wyss.*

Prislo to tak graciozne, s takou laskavou iréniou, ze Viktor,
ktory si ni¢ nevazil viac nez citové nuansy, v zdchvate sympatie
odrazu vyskocil a pontkol spolo¢nikovi ruku, ktora ten horlivo
uchopil a potriasal. Medzi dvoma muzmi sa vytvorilo ¢osi ako
priatel'ské puto.

Ked’ svoje meno povedal aj Viktor, direktor poteSene zvo-
lal: ,,Vy ste evidentne ten pan, ktory nés dnes rano hodlal poc-
tit' svojou navitevou. Uprimne Putujeme; obzvlast moja Zena,
s ktorou ste sa, myslim, ak sa nemylim, raz stretli v morskych
ktpel'och.*

,Nie v morskych,” opravil ho Viktor znechutene, ,,v hor-
skych kapel'och.*

,,Zial, toto potesenie si nemdze dozi¢it’ ani dnes popoludni,
lebo si dohovorila vylet s dimami zo spevokolu; prave idem zo
stanice. Hadam sa tym nedate odradit’, a ak si to nevylozite ako
dotieravost’ z mojej strany, chcel by som vam navrhnut’, aby ste
prisli do Idealie; nepotrebujete na to ziadne formality; jedno-
ducho sa objavite ako teraz predo mnou. Moja zena je navyse
¢estnou predsedni¢kou.

,,Do Idealie?*

,»Aha, zabudol som, neviem sa sustredit’... — Pravdaze, vy
nemozete vediet.” Nato zacCal zoSiroka rozpravat' o Idealii:
naddcia jeho nebohého svokra — skromné stretnutia bez tlaku
a vzneSenosti — ani mdédna prehliadka, ani slavnostna hostina —
sluzi vyluéne na pestovanie trocha obsaznejSej druznosti, kde
si povznesena nalada podava ruku s oddychom (pri¢om jedno
nevylucuje druhé), hlavne hudba sa odportica na takéto tcely —
a takto podobne, s vypoctom mien ¢lenov a datumov stretnuti
a ako ta particka prebieha; obycajne v stredu, v piatok a v ne-
del'u.

Viktor pozorne poc¢uval, v duchu vsak presiel od sluchu
k o¢iam: tak toto je ten miestodrzitel'! Srdcovy kral'! Najuzas-
nejSi zo vsetkych! Vzal si za miestodrzitela Adonisa! Preco
vlastne predpokladal, Ze miestodrzitel musi byt smiesny, pri-
najmensom nemotorny ¢lovek? Ach, tento srdcovy kral’ nie je
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ani trochu smies$ny, ani trochu! — A hl'adel natniho uprene, ohro-
mene, takmer vystrasene. — Ved’ bud’ rad, Viktor! Vsak ti sluzi
ku cti, ked’ tvoj miestodrzitel’ robi dobry dojem. Aj to je tiplne
v poriadku, Ze ona ho zjavne I'ibi; vari som si niekedy zelal nie-
¢o iné? Bozechran; prave naopak; malo by ma trapit’, keby tomu
tak nebolo. — A zas ona! Taka vyzva! Labzovat so spevokolom
po krajine, ked’ som sa ohlasil na navstevu! Bez debaty, tejto
dame chyba pocit hanby.

»Vy ste pravdepodobne tiez muzikalny?* zaznel mu do
myslienok miestodrzitelov hlas. ,,Ci prinajmenej mate rad hud-
bu?

,»Myslim, Ze ano; teda, neviem presne, podl’a toho aku.*

Na kostolnej vezi odbila cela hodina. ,,Tri hodiny!* zhro-
zil sa miestodrzitel' a zdesene vyskodil. ,,Zarozpraval som sa,
musim ist’ ¢o najrychlejSie do muzea. — Nuz teda, o poviete,
pocitam s tym, ze vas budem moct privitat’ v Idealii.” Chvatne
mu podal ruku a frcal prec.

Viktor sa rozruSene vliekol uli¢kami. Mohol si hovorit’, kol-
ko len chceel: ,,Viktor, bud’ rad,” ni¢ nepomahalo, bol stiesneny,
skli¢eny, znechuteny.

Co z1é sa mu prihodilo? Vébec ni¢; a predsa bol sklieny.
A7 sa chodenim vonku za mestom unavil. Potom, ked’ si doma
natiahol udy na pohovku, mu bolo znova I'ahsie. ,,Na zdravie,*
zazelalo mu telo.

,,Dakujem, Konrad,* odvetil priatel'sky. Mal totiz vo zvyku
volat’ svoje telo kamaratsky Konrad, lebo s nim vyborne vy-
chadzal.

Ked sa dosyta ponatahoval, zazrel na stole listok, ktory,
vychadzajic z prirodnych zédkonov, tam musel lezat’ uz hodnu
chvil'u. Od pani Steinbachove;.

,»Vy zloduch! Pani direktorova Wyssova nemusi pred nikym
klopit zrak. Zaraz ku mne prid'te, aby som vas pokarhala.*

Odhodlane, vo vzdorovitej nalade uposluchol vyzvu.

,»Nevedela som, ze viete byt taky neprijemny! oborila sa
narbho. ,,Sadnite si na lavicu obzalovanych a podrobte sa vyslu-
chu. Z ¢oho obvitujete pani direktorovi Wyssova?*
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,,Z nevery.*

,,Co to znamena v preklade do rozumného jazyka?“

,»V rozumnom jazyku to znamena — preklad to nepotrebuje
—, ze sa dopustila nevery.*

,,Ale teraz, pane, musim s vami hovorit’ vazne a prisne; lebo
ide o Cest’ bezuhonnej zeny. Odvolavam sa na vasu pravdovrav-
nost’, v ktoru pevne verim, a apelujem na vase svedomie: vy ste
boli s Theudou Neukommovou zasnubeny?*

Prudko sa ohradil: ,,Ale kdeze!*

,»Alebo bolo medzi vami aspon osi, ¢o by sa vyrovnalo
zasnubeniu, ¢o by vas opraviovalo predpokladat’ — vyznali ste
si lasku? Zaviazali ste sa slovom alebo gestom? Bozkom? Co
ja viem ¢im?“

Opét horlivo zaprotestoval: ,,Nie, nie, nie! Ste na zlej sto-
pe; len sme si vymenili zopar Gplne bezvyznamnych slov. Sedel
som vedl'a nej pri stole, chvil'u sme sa poprechadzali po zahra-
de, potom mi v séle zaspievala pesnicku. Ni¢ viac.*

,»A nasledovali listy?*

,»Vobec nie! Na to som bol prili§ uctivy aj svedomity; ona
zas prili§ opatrna. Na Zeny sa nezabtda pisomne, to dobre viete.*

,»Tak teda ¢o? Prosim, pomozte mdjmu chudobnému rozu-
mu.*

Jeho tvar zrazu nadobudla cudzi, smrtel'ne vazny vyraz,
akoby zocil ducha. ,,Osobné stretnutie vo vzdialenom meste,"
zachvel sa mu hlas.

,Prepacte, ze vam budem oponovat: od pani direktorove;j
viem opak, a pani direktorova Wyssova neklame.*

,»Ani ja neklamem! Ked hovorim ,osobné stretnutie‘, sa-
mozrejme nemam na mysli ni¢ telesné.*

Mimovolne sa na stolicke prisunula a uprene sa nanho zadi-
vala. ,,Ni¢ telesné? Azda mi nechcete tvrdit’ — ¢1 ako tomu mam
rozumiet'?

»Rozumiete spravne, iSlo o stretnutie jednej duse s druhou.
— Upokojte sa; som pri zdravom rozume a vhimam vonkajsie
veci rovnako ostro ako kazdy iny. Preco sa tvarite tak neveriac-
ky? Vari si myslite, Ze zo zariadeného domu je vidiet' menej
jasne nez z prazdneho? Preto ked’ hovorim o vidine...*
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,»Vy verite vo vidiny?* zatpela.

,» Tak ako kazdy, napriklad aj vy. Sen, spomienka, doznie-
vanie milovanej tvare, rozsvietenie vizie v umelcovej dusi, vari
to nie su vidiny?*

,,Prosim, nechajte si tie sofistikované majstrovské reci! Ho-
vorme vazne. Predsa pri spomienke, pri umeleckom vyznani si
je ¢lovek vedomy toho, Ze ide o Cisto fantazijné obrazy.*

,»Toho som si nad’alej vedomy.*

,»Vd’'akabohu, to sa mi ul'avilo. Predtym ste sa totiz vyjadrili
tak, aZ som si na okamih pomyslela, Ze svojej takzvanej vidine
chcete prisudit’ rozhodujuci vplyv na svoj realny zivot, na svoje
Ciny.*

,,Jo vskutku robim.*

,,Nie, nerobite!* zvolala rozkazovacne. ,,To nemozete ro-
bit'!*

Uklonil sa. ,,Prepacte mi, ze si to napriek tomu dovol'ujem
robit’.*

,»Ale to je Sialenstvo!* vykrikla.

Usmial sa: ,,Co je $ialenstvo, prosim, ¢o? Ze vnitornym za-
zitkom prisudzujem rovnaka hodnotu ako vonkaj$im? Dokonca
nekonec¢ne vyssiu? Alebo sa nimi dam ovplyvnit? — A ¢o sve-
domie? A Boh? Vari aj to je Sialenstvo, ked’ sa clovek vo svojich
¢inoch da ovplyviovat’ svedomim alebo Bohom?*

Na okamih sa zarazila, dotknutd, rozpacita z jeho odpove-
de. Viktor pokracoval: ,,Jediny rozdiel je v tom, Ze ostatni sa
uspokoja s nejasnymi vidinami, kym ja ich musim vidiet’ jasne,
ako maliar Nanebovstipenie panny Marie. ,Bozi prst‘, ,Bozie
oko*, ,hlas prirody‘, ,znamenie osudu‘ — Co si pocat’ s tymto
anatomickym muzeom? Ja chcem vzdy vidiet’ celu tvar.*

Zronene si vzdychla: ,V ostrovtipnom mysleni mate,
pravda, nad mojim mdlym Zenskym mozgom stondsobnu pre-
vahu; do tejto oblasti sa preto vobec nebudem pustat. Mozem
iba l'utovat’ a smutit’.*

Polozil jej ruku na plece: ,,Vzéacna priatel’ka, vSakano, vy ste
nikdy nepochopili, preco som nechal nepovsimnuta vasu dobre
mienenu radu, aby som si Theudu zaistil zavdznym zasnubenim?
Priznajte, Ze ste boli a ste toho ndzoru, Ze zo zbabelosti pred
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manzelstvom som hlupo premarnil svoje zivotné $tastie. Vidite,
pritakavate.

»Povedzme z nerozhodnosti,” zjemnila jeho vypoved.

,Nie, zostafime pri zbabelosti; lebo nerozhodnost je zaro-
ven zbabelost'ou: zbabelostou vole. Ale ja uz neznesiem, aby na
mnia vas rozsudok vrhal zI¢ svetlo. Preto vas chcem oboznamit’
so svojimi dovodmi. Ste pripravena si ich vypocut’?

,»Som pripravena na vsetko,” Sepla a sklonila hlavu, ,,hoci
pred vami netajim, Ze tato téma mi je trapna a nechapem, na ¢o
ma byt dobré vytahovat staré historky. Ale ak chcete...*

,»Nie ak chcem,” opravil ju, ,.ked” musim!*“ A zmenenym
hlasom, zvySenym tonom spustil: ,,Nie zo zbabelej nerozhod-
nosti, nie z hlupej pochabosti som za nim nesiahol, ked’ sa ku
mne tichym krokom blizilo posvitné §t’astie, divalo sa na mna
jasnymi ocami a Sepkalo: ,Vezmi si ma!‘, ale s vedomim, ¢o
¢inim, zvazujuc, ¢o od seba odvrhujem, po tazkej, zrelej uvahe
som ucinil muzné rozhodnutie. A teraz vam priblizim hodinu
mojho rozhodnutia.*

Po tychto slovach sa odmlcal, akoby chcel nabrat’ dych. Ked’
vSak mlc¢anie nekoncilo, zdvihla zrak. Stal pred fiou a chvel sa,
otriasany vnutornymi burkami, a mocne zvieral pery. ,,Predsa
len vam to nemd6zem porozpravat,” namahavo vyriekol, ,,prili$
hlboko ma to zasahuje.” A oprel sa o klavir.

Rezko vyskocila, aby ho v pripade potreby mohla podo-
priet.

Ale on uz stal vystrety ako svieca.

,»Rozhodol som sa spravne!“ zvolal. ,,Viem, Ze som sa roz-
hodol spravne! A keby som opét stal pred touto volbou, ne-
rozhodol by som sa inak!* Vzal klobuk, uklonil sa a pobozkal
jej ruku. ,,Zhrniem vam to pisomne,* povedal. Hlboko dojata
ho odprevadila k domovym dveram. ,,Dobre,” povedala len
preto, aby nieco povedala, a prinutila svoj hlas k nenutenému
tonu. ,,Dobre, zhriite mi to pisomne. Viete, ze vsetko, o sa
tyka vas, sa tyka aj mnia; a verte mi, hoci som vam nie vzdy ro-
zumela a nerozumiem vam ani teraz, nikdy, ani len na okamih
som nepochybovala o Cistote a uslachtilosti vasich pohnu-
tok.*
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,»Vdaka vam, moja verna $l'achetna priatelka! zvolal vas-
nivo a oboma rukami ju prudko uchopil. ,,To sa mi ulavilo;
tak ma boli, tak neznesitelne ma boli, ked’ niekto pochybuje
o vznesenosti mdjho charakteru.*

,,Kto kedy zapochyboval?* skrikla nahlas, takmer zlostne.

Zacudoval sa. ,,Kazdy,” odvetil vahavo, ,,teda — vlastne ni-
kto konkrétny.*

Medzitym sa vymanila z jeho zovretia a nahlivo sa stiahla
o niekol'ko schodov nahor. ,,A eSte jedno: vSak nie ste nespra-
vodlivy? Nijako jej neublizite?*

Usmial sa. ,,Ja neublizujem nikomu, nanajvys sebe samé-
mu.“ S tymito slovami vysiel z domu.

»Vy ste jeden nebezpeCny, nevyspytatelny clovek
vzdychla si za nim a vyCerpane klesla do kresla, aby sa z tol’ke;j
namahy zotavila.

|¢¢

Nahlil sa z izby, aby spisal doznanie, ktoré jej bol po tistnom
prislube dlzny. A hl'a, zatial’ ¢o sa mu inak pisanie hnusilo ako
zabi jed, teraz, ked’ sa mu pri vysluchu rozvirili spomienky, po-
citil dychtivil tizbu pisomne zachytit' hodinu svojho zivotné-
ho rozhodnutia, aby to vznesené tajomstvo existovalo aj mimo
neho, nezavisle od jeho pamiti, ako nezlomna pravda.

Tak napisal, sice so Skripajicimi zubami a vzpierajic sa
nutkaniu triezvych zadkonov myslenia, ale jednym t'ahom, v ho-
ruckovitom chvate:

Pani Marthe Steinbachovej

Zosielam prekliatie a potupu na predchadzajicu prazdnu prozu,
lebo znesvicuje! Nuz teda rozpravam a znesvécujem:

Moja hodina
Raéno prisiel Vas list s Theudinou fotografiou, list, v ktorom
ste mi naznacili, Zze sa odo mna ocakava jasné slovo, ze z toho

slova ma vychadzat’ priazniva odpoved’, a dlhSie otalanie sa
bude povazovat za odmietnutie. Rozumel som: napomenutie
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podciarknuté varovanim, a pochopil som: tento deni je vazny,
dnes ma padnut’ rozhodnutie. Prezeral som si obrazok; hl'adelo
na mna z neho tisic obstastiujucich hodnot; Cistota vyvolenej
devy vynikajucej krasou, cudnost'ou a vychovou — spomienka
na spolocne stravené hodiny, ktorych obsahom boli sice bez-
vyznamné udalosti, ale vyznacovali sa poetickymi hodnotami
(tieto hodiny v duchu nazyvam paruzia) — vriicny pohlad odu-
Sevnenych o¢i, ktoré sa mi prihovarali: ,,Tvoj, mysli si moja na-
dej — prisl'ub obrovskej blazenosti tomu, kto si ju bude vediet
ziskat’. Pod obrazkom sa dalo neviditelnym pismom precitat’:
,,Toto je najvyssia cena®, a slova jej listu Sepkali: ,, T4 cena je
tvoja“.

Pokym mi zmysly zamestnaval nepokoj toho dria, obrazok
som si ponechaval schovany, uzival som si ho len tchytkom,
raz aby som sa ponéral do zahad prekrasnych hibavych o¢i, ino-
kedy som vychutnaval nevycCerpatel'né zazraky zenskej krasy.
Tak som potajomky popasal svoje srdce na tom milom obrazku.

Neskoro vecer, ako som tak osamote sedel v tmavej izbe,
postavil som obrazok na stol pred seba a zbozne nan hladel,
hoci som ho v temnote izby uz takmer nevidel. Do ml¢ania roz-
ahlého bytu, kde boli otvorené vSetky dvere, zazneli melodické
tony: mikké hrkutanie parika hrdliciek z potemnenej jedalne
a z druhej strany, zo siene osvetlenej lustrom, zasnené spevavé
Svitorenie kanarika, takého, ¢o spievaju pri umelom osvetleni.

Tak som tam sedel a zvazoval svoj osud. Zmoctiovala sa
ma hroza ako z dvojakého dychu protil'ahlych svetovych stran;
v strede vSak hrozila otazka: ,,Smies? Mozno porovnat’ vel-
kost’ so stastim?* — Smutne som si vypocul otazku s tuSenim, ze
odpoved’ musi dopadntit’ zaporne, inak by otazka ani nezaznela.
Srdce mi vsak, vycitiac nebezpecenstvo, zacalo besniet”: ,, Tvoja
vel'kost,* kricalo, ,,ktorej ma chces obetovat’, kdeze je? Ukaz,
dokaz svoje dielo! — Buduca velkost? Hej, kto ti zaruci, ze ta
buducnost’ zazijes? Su choroby, je smrt. Alebo sa domnievas,
ze si oslobodeny z nudze prirody? Dajme tomu, Ze zostanes na-
zive, ako sa dozvies o svojej buducej velkosti? Prosim, povedz
ako? Zo svojho sebavedomia? Ach beda! Beda prebeda! Nemaj
mi to za zI¢, dovol’, aby som sa zasmial. Mladici, ktori vel'mi
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